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See the notice on TED website

290127-2026 - Kilpailu
Puola – Kulunvalvontajärjestelmä – Wykonanie projektu, dostawy i instalacji Systemu Kontroli 
Dostępu (SKD) wraz z Systemem Sygnalizacji Włamania i Napadu (SSWiN) na „Stadionie Śląskim 
w Chorzowie”
OJ S 82/2026 28/04/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat - Palvelut - Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Stadion Śląski w Chorzowie
Sähköposti: zamowienia@stadionslaski.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Alueviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Wykonanie projektu, dostawy i instalacji Systemu Kontroli Dostępu (SKD) 
wraz z Systemem Sygnalizacji Włamania i Napadu (SSWiN) na „Stadionie Śląskim w 
Chorzowie”
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest: Wykonanie projektu, dostawy i instalacji Systemu 
Kontroli Dostępu (SKD) wraz z Systemem Sygnalizacji Włamania i Napadu (SSWiN) na 
„Stadionie Śląskim w Chorzowie”. elem postępowania jest wykonanie nowego Systemu 
Kontroli Dostępu SKD w którym zawiera się Systemu Sygnalizacji Włamania i Napadu SSWiN 
w taki sposób, aby zapewnić ciągłość bezpieczeństwa obiektu jakim jest Stadion Śląski w 
Chorzowie przy ul. Katowickiej 10 (dalej: Obiekt) i zagwarantować nowoczesny bezpieczny 
system na kolejne lata. Założeniem modernizacji systemu jest umożliwienie zabezpieczenia 
systemem kontroli dostępu (SKD) dostępu do pomieszczeń we wszystkich budynkach Obiektu 
oraz dostępu do wybranych stref zewnętrznych, wyszczególnionych w załączniku do SWZ, 
przy wykorzystaniu dedykowanych kart. Wraz z wymianą central i modułów (wszystkich 
elementów systemu SKD) sterujących systemu sygnalizacji włamania i napadu (SSWiN) 
stanowiącego integralną cześć systemu SKD.
Menettelyn tunniste: 8cfb719d-2c77-403e-a016-90f95205a863
Sisäinen tunniste: ZP/S/04/PN/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Na podstawie art. 139 ustawy Pzp w pierwszej kolejności 
Zamawiający dokonana badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawców, których oferty zostały najwyżej ocenione, w zakresie braku podstaw 
wykluczenia. Zamawiający żąda od Wykonawców złożenia JEDZ wraz z ofertą.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut, Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42961100 Kulunvalvontajärjestelmä
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Lisäluokitus (cpv): 31625300 Murtohälytysjärjestelmät, 35121700 Hälytysjärjestelmät, 
32424000 Verkkoinfrastruktuuri, 44521120 Elektroninen varmuuslukko, 51900000 Ohjaus- ja 
valvontajärjestelmien asennuspalvelut, 45311000 Sähköjohto- ja asennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Katowicka 10  
Postitoimipaikka: Chorzów
Postinumero: 41-500
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola
Lisätiedot: Wzór umowy stanowi załącznik nr 3 do SWZ. Szczegółowo określa warunki 
realizacji zamówienia oraz szczegóły płatności.

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Z postepowania o udzielenie zamówienia wyklucza się̨, z zastrzeżeniem art. 110 
ust. 2 pzp, Wykonawcę̨: 1.1 będącego osoba fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu 
karnego, w art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 
oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930) (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, (art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. d) e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
e) f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 
ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. z 2021 poz. 1745), (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f) g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o 
których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270– 277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
g) h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 1.2 jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1.1; (art. 108 ust. 1 pkt 2) 1.3 
wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności; (art. 108 ust. 1 pkt 3) 1.4 wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz 



290127-2026 Page 3/7

ubiegania się̨ o zamówienia publiczne; (art. 108 ust. 1 pkt 4) 1.5 jeżeli Zamawiający może 
stwierdzić́, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi 
Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą̨, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; (art. 108 ust. 1 pkt 5) 1.6 jeżeli, w przypadkach, o których mowa 
w art. 85 ust. 1 pzp, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być́ wyeliminowane 
w inny sposób niż̇ przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia (art. 108 ust. 1 pkt 6) 2. Zamawiający nie przewiduje wykluczenia Wykonawcy na 
podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp. 3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp, zgodnie z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 
1) Zamawiający wykluczy wykonawcę który jest: a)obywatelem rosyjskim lub osobą fizyczną 
lub prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; b)osobą prawną, podmiotem lub 
organem, do którego prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
podmiotu, którego prawa własnościowe są bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% 
własnością osoby fizycznej lub prawnej, jednostki lub organu, o którym mowa powyżej. c)
osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym w imieniu lub pod kierunkiem 
podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie 
zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 
4. Z postępowania o udzielenie zamówienia prowadzonego na podstawie ustawy Pzp, zgodnie 
z art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., 
poz. 514 ze zm.). wyklucza się: a) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514 ze zm.); b)wykonawcę oraz uczestnika konkursu, 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124) 
jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 
269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 
lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514 ze zm.); c) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z 
dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2023 r. poz. 120,295 I 1598 oraz Z 2024 
poz. 619,1685 I 1863), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 
765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką 
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dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r., poz. 514 ze 
zm.).
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Wykonanie projektu, dostawy i instalacji Systemu Kontroli Dostępu (SKD) 
wraz z Systemem Sygnalizacji Włamania i Napadu (SSWiN) na „Stadionie Śląskim w 
Chorzowie”
Kuvaus: Wykonanie projektu, dostawy i instalacji Systemu Kontroli Dostępu (SKD) wraz z 
Systemem Sygnalizacji Włamania i Napadu (SSWiN) na „Stadionie Śląskim w Chorzowie”

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Täydentävä hankintalaji: Palvelut
Täydentävä hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 42961100 Kulunvalvontajärjestelmä
Lisäluokitus (cpv): 31625300 Murtohälytysjärjestelmät, 35121700 Hälytysjärjestelmät, 
32424000 Verkkoinfrastruktuuri, 32424000 Verkkoinfrastruktuuri, 45312200 
Murtohälytysjärjestelmän asennustyöt, 45311000 Sähköjohto- ja asennustyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Chorzów
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 03/06/2026
Päättymispäivä: 20/09/2026

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Zamawiający wskazał terminy ze względu na obowiązek wskazania w zamówieniu 
jednakże Data rozpoczęcia: od daty zawarcia umowy. Termin obowiązywania umowy: 16 
tygodni od dnia zawarcia umowy, przy czym ustala się termin pośredni na wykonanie Projektu 
tj. do 6 tygodni od dnia zawarcia umowy

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena 60%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Gwarancja jakości na sprzęt – Gs
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Gwarancja jakości na usługi - Gu
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 03/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 03/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się: 1. w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 

https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne; 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 
1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 
4. Jeżeli zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo 
takiego obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty 
lub nie zaprosił wykonawcy do złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub 
umowy ramowej, odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia 2) 6 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: KRAJOWA IZBA 
ODWOŁAWCZA
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Stadion Śląski w Chorzowie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Stadion Śląski w Chorzowie

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Stadion Śląski w Chorzowie
Rekisterinumero: 525430352
Yksikkö: polska
Postiosoite: Katowicka 10
Postitoimipaikka: Chorzów
Postinumero: 41-500
Maaryhmittely (NUTS): Katowicki (PL22A)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dział Zamówień Publicznych
Sähköposti: zamowienia@stadionslaski.pl
Puhelin: +48324797200
Internetosoite: https://stadionslaski.pl/
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Hankkijaprofiili: https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Rekisterinumero: 5262239325
Yksikkö: polska

mailto:zamowienia@stadionslaski.pl
https://stadionslaski.pl/
https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://stadionslask.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Postiosoite: ul. Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: ee1dcea9-e7a4-453f-a425-f99bf948e44d  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/04/2026 12:51:46 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 290127-2026
EUVL S -lehden numero: 82/2026
Julkaisupäivä: 28/04/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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